sxguxentes expreswas palabras cy la segunda 1mpresa. en Alcald " -

“de Henares por Juan Gracian afio de 1604.5 - - e
«Excelentfsimo Sefior: En Dias passados vino 4 mi poder

‘una Historia de(la: tltima revelion, y levantamiento de todo '

_el Reyno de Granada, entre los convertldosMoros, y vezinos-
Christianos que conquist6 su Magestad el Rey Don Felipe Se-
gundo deste nombre que sea en gloria, y acabé -de allanar, el

= afio passado de mil y quinientos sesenta y ocho la qual con

Justa razon, tengo obllgacmn de dedicarlo 4 V. Excelenc1a

‘por ser Archero Corps de su Magestad, dé quien todos reci- - -
. bimos cada dfa tan smgulares mercedes, y fabores en nuestros -

trabajos que. no se pueden pagar, sino con agradecimiento,
- por que con el se paga lo" que no se puede pagar con pocas
- fuerzas, y pequeﬁos servicios como los mios, Demas desto se -
lo-dedicod V. Excelenc1a por ser Mayordomo Mayor del Rey™ .
nuestro Seﬁor, y quien quisiera- agradar al Séfior, ha. de pro-
. curar agradar su Mayordomo Y otra razon ay mayor que se -
~le debe 4 V. Excelencia, por averle conquistado con su casa -
y familia nobilisima, que seria notable falta mia buscar otra 4 -
quien encomendarle, siendo suyo propio, y aviendo derrama-
" do su sangre ‘en la conquista della, de la qual, ni de su lmage,
~ no me atrevo de hazer mencion, por que de la nobleza gene-

rosa tan calificada, de la casa y familia de V. Excelencia es- -
tan todas las Historias llenas, y meterme yo en ella, temeria & (
- que me dixese alguna persona lo que respondio aquel grande
‘Filésofo‘ Antadidas 4 un ‘hablador ‘que se alabd aver escrito -
 Ias hazafias tan heroycas de Hercules, dmendo, quien la vitu- =

pera, como quien dize, 4 "quien todo el mundo alaba qulen po-—
ne falta en el, porque  qualquier loor le viene corto 4 quien

todo el mundo engrandece, y celebra, y assi conociendo yo el

. poco caudal de mi ingenio, no haré sino enturbiar esta fuente -

clarfsima de su linage por todo el mundo celebrado.

. sPor otra parte, se que V. ‘Excelencia mas. querra merecer

la nobleza que oyrla, cosa natural de altos animos: tener en -
mucho la honra, 'y en poco el pregon della, quanto mas que

. no se puede dezir- nada en un. pliego de papel 4 donde ay

" tanto que dezir, que seria menester para ella un libro muy
: grande, y un entendlmlento mas. subldo que el mlO, empero




. quien quisiere lea las Hxstorlas de. Espaﬁa, de Ambrossxo de g
" Morales, y de Estevan'de Garibay," Zamalloa, Monarquia de ik
Pineda, Anales de Aragon, y otras que hallarin en ellas los va- .
lerosos y grandiosos hechos de sus antepasados, con tantoes- -
fuer7o y osadia que passan adelante casi delai 1magmac1on hu-f e
mana, las quales ‘manifiestan un animo valerosfssimo, y cons- /- -
tante que tenian, nicon temor de la muerte, ni alboroto de la o : e B
. vida, ni cod1c1a de las rlquezas del mundo; ni ambicion de sus N
honras, ni esperancas de sus contentamxentos que les apartava' s i P e :
un punto de la firmeza de la virtud y constanciaen el servicio -~ - R
de Dios, y de su Rey, de que- hay experiencia mucha en V.Ex- . = .
celencia, 4 quien nuestro Sefior ‘de su gracia, como el menor i
de sus criados, y mas humilde lo desea;— Cristiano - Bernabé.y - g
Comision.—Por -mandato de monsefior  illustrissimo Don = - .-
Luys Sanz Obispo de Barcelona, y del Consejo del- Rey nues-. :
tro Sefior: he leydo la Segunda parte de las Guerras C1v1les
de Granada, donde se tocan variedad de sucessos hlsténcos
de nuestros tiempos, con apacible estilo, y se acaba de dar
cuenta de la‘total expulsxon de los Monscos ‘no solo de aquel, .
Reyno, sino de toda Castilla, en prosecucxon curiosa deloes: .
crito en la primera parte deste sugeto de las cosas de Grana- -
da: y Gines. Perez de Hita, vecino de la- Ciudad de Murcia, aus - -
tor de esta segunda parte, ha trabajado bien en ella, se. le . ]
puede permltlr varias 1mpre51ones de su libro: pues no hallo f
cosa que repugne 4 nuestra Santa F¢, ni que pueda escanda-
lizar 4 los piadosos: assi lo siento’y firmo de mi mano .en )
- Convento de Santa Catharina’ Martyr de Barcelona, Orden de .
Predicadores, en 15 de Agosto 1619 —-El Maestro, Fruy L
Onofre de Reguesens Ry , NI SRR S s

o xMPRIMATtiR, S R AR e e

ity A Epzs. Barcmonm TR T R T A SR

, Ut de Calba D de Vallseca Regens Gt
(Rt i

Este L1bro 1nt1tulado Guerras y levantamlento del Reyno_(, ‘
de Granada esté bien yﬁelmente 1mpresso, yen el no aycosa . SRR
que notar, por lo cual no. corresponda con su orxgmal —Ma: el
drid, y- Abril, 4 de 1619 —El chencmu’o Martin de la Llamz. I

v 1
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~ Aprobacién que copio de la pégina siguiente:

FETIN _APROBACION -

Por Comlslon del Supremo Consejo del Rey nuestro Sefior :

he visto el libro de las Guerras Civiles de Granada, ydelas =

batallas particulares que huvo enla Vega entre Moros y Chris- -
< ‘tianos, y de la rebelion de dicha Ciudad y Reyno: el cual -
- libro tiene tres partes y en los 6riginales que se me entrega--
- ron, la primera y tercera parte estan escritas de mano; la prl- ¥
" mera en quinientas 'y zinquenta y nueve hojas, y la terceraen
_ quatrocientas sesenta y seys,y la segunda impressa en Al-
. cald de Henares por Juan Gracian, afio de mil y seyscientos y
_quatro, y es assi, que aviendo yo corregido las dlchas tres par-

tes, en los lugares que huvo necesidad de’ correccion, conlas -

_ dichas enmlendas, 4 mi parecer no queda en ellas cosa ningu-
.na que sea contraria 4 nuestra Santa Fé Catolica, ni 4 las-bue-"-

® nas costumbres, y assi por esta razon, como porque los libros
“de Hxstorlas, por muchos respetos son utiles 4 la, Repiblica;
que aunque este mterprete algunas fabutosas, no son sin pro-_' ;
vecho, puessirven al entretenimiento: me parece serd bien dada
 1a licencia para imprimir las dichas tres partes; y assi lo firmo
"de mi nombre. En Madrid 4 diez de Abr:l de I6I0.—EZ Doc- &
tor Molena, Capellan del Rey N. S. ‘ E

TASSA

Yo Dlego Gonzalez de Vlllaroel Escnbano de Cédmara- de
su Magestad, de los que en su Consejo residen, doy fé que -
* aviendose visto por los sefiores del, un libro intitulado Guerras
" Civiles de Granada y bando de los Cegres: compuesto por
Ginés Perez de Hita, vezino-de la Ciudad de Mureia, que. con -
licencia de los dichos Sefiores, del Consejo fué i 1mpresso, tassa-
ron cada pliego de los del dicho libro 4 quatro maravedis,

y 4 este respeto mandaron se vendiesse, y no 4 mas, el qual -

parece tener quarenta pliegos, que 4 este precio montan cinco-
reales, y que esta tassa: se ponga al principio de cadalibro, de
los que se imprimieren, ¥ para que dello conste de ‘manda-"




miento de los dxchos Sefiores del Conse]o, y de pedlmento de * v
Christiano Bernabe Archero de su. Magestad doy esta fe, en -
. Madrid 4 diez y 31ete de Abnl de 1619 -—Dzego Gonzalez de ) b
Vzllarroelr- S R T PR s S L G

- Ediciones de la ob‘ra «Guerras"Civiles de Granada>

(Concluszon) ! Pt i T

i "z . § ¢ . “ R

En las BlbhotecaS\del Senado y Congreso de Dlputados
existe solamente en"cada una un ejemplar del inserto en ‘el
- tomo III de-la Biblioteca ‘de Autores espanoles de Rlvade-' -
neyra. Madrid 1846 y 1850. ! ;
ELP. encargado de la Blbhoteca del Monasterlo del Esco el Ty
rial, modelo de bondades y caridad suma, dice: - cTengo - salple%!
sentimiento de decirlé que mis mvestlgacxones no- tropezaron . §
con ninguna obra de Pérez de Hita, ni aparece indicadoeste au- - k2
_ tor en los {ndices de la Biblioteca,» y & segulda firma no sabe- © AN
mos mds que ‘anteés de Fernéndez ‘Bibliotecario.: .. - : - Py A
Sin duda en aquella inmensa Biblioteca Escurialense no ha’ s
“leido siquiera el tomo I de la Biblioteca Hispana Naw, ‘de » :
D. Nicolds Antonio, lo siguiente: «Genesius Perez de Hita, s ‘_,L; :
Murciz urbis incola, credi’ voluit -ex Arabxco Aben Hamidi: = .~ -
Granatensis libro Hlspamshommlbus communicasse, quod ad 5
Mllesxacas referimus sponte nugas opus salicet; -
« Historia de los-bandos de ‘los Zegries k& Abenzerrages Ca- g
wlleros Moros de Granada y las Guerras que huvo en ella: -~
- Dualen partibus. Complutl 1604. 8. Matritique anno 163877 <5
in 8. & 1655. in 8. Quod tamen opus allubexat plurlmum otio-: "I LN v
.51s& aliud non agentibus: - - SORET e e S
Lo que traduc1do mterlmealmente resulta asf e :

creq. wgoatt b e Ty & Rt L
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Genesieus Perez de Hita incola ur- Ginés Pérez de ‘Hita, habitante de
bis Murcize voluit credi se ex libro la ciudad de Murcia, quiso se creyera
arabico Aben Hamidi Granatensis que €l, del libro ardbigo del granadi-
communicasse hominibus hispanis no Aben Hamidi, habfa publicado
opus, quod nos referimos sponte ad  para los espafioles una obra, que nos-
nugas milesiacas otros contamos voluntariamente entre
las tonterfas eréticas (ponemos en el
nimero de las tonterfas milesias),
scilicet: Historia de los bandos de Ze- 4 saber: Historia de los bandos de
gries, &. Zegrfes, etc.,
duabus partibus. en dos partes.
Compluti 1604, 8.° Matritique 163 1. En Alcald de Henares, 1604, 8.2,
y en Madrid, 1631.
Quod, opustamen allubescit pluri- Cuya obra, sin embargo, deleita
mun otiosis et non agentibus aliud. muchisimo 4 los desocupados y 4 los
que no hacen otra cosa.

Pudiendo también traducirse m4s elegantemente, ¢quiso se
creyera que €l habfa enterado 4 los Espafioles del libro ardbi-
- godel granadino Amidi, cuya obra ponemos voluntariamente
en el nimero de las bagatelas erdticas,» etc.
Nada especial y curioso es facil averiguar acerca de Ginés

Pérez de Hita y de sus «Guerras Civiles> en la Biblioteca de
la Universidad de Granada, casi toda de formacién moderna,
pues le alcanzé muy poco de la muy rica y valiosfsima que
tenfan los PP. Jesuitas, saqueada después de su expulsidn,
sélo se encuentra una edicién de dicha obra, que es la hecha
en Madrid afio de 1833, Imprenta de D. Leén Amarita, y la
contenida enla «Biblioteca de AA. EE.» de Rivadeneyra,
Tomo III, novelistas anteriores 4 Cervantes. Me extrafi6 gran-
demente que en este centro no tuviesen la que en 1847 publi-
¢6 <La Biblioteca Granadinas, en la imprenta y librerfa de
D. Miguel Sanz, que yo poseoy que he citado anterior-
mente.

El Sr. Jefe de la Biblioteca de la Universidad de Barcelona,
nos manifesté muy galantemente, pero muy deprisa, que en
aquel eentro no existfa otra edicién que la insertada por
Rivadeneyra en la «Biblioteca de AA. EE.», Tomo III, Ma-
drid 1846; empero que en M. Brunet, y en su «Manuel du Li-
braires, asf como en el catdlogo de la Biblioteca del Sr. Sal-




vat (1), encontrar(amds_ citadas todas las ediciones: conocidas,
que son varias. Gracias—le respondimos,—y como no se con- -

“suela el que no quiere, abandonamos la Blblxoteca exclamando
jmenos seria nada! - ' :

Por los desencantos réc1bxdos en Valladohd Zaragoza, Gra-_' oA

P

nada, Barcelona y aun en la misma Biblioteca Nacional y. Es-"
curialense, vamos & buscar las mds antlguas edxcxones al ex- -
tranjero ik v : = >
En efecto: de las 1nvest1gac1ones llevadas a cabo por el
Excmo. Sr. Conde de Benomar, dignisimo Embajador de Es-
pafia en Berlin, fan amante de nuestras glorias -patrias como

decidido protector de literatos, y mds especialmente artistas, . '

resulta queen la Bxbhoteca Real de Berlin existen las 51gu1en-
tes ediciones de las celebradas Guerras Czwle.t a’e Gnmzm’a, en .
castellano. -~ - s '

Afio de 1595, Zaragoza. :

Aﬁo de 597, Valencia.

. Afio de'1606, Parfs.

Afio de 1660, Paris, -

Hay ademds én dicha Biblioteca una traducc16n al’ aleman tle

de dicha - obra por C. A W Spaldmg, 1mpresa en Berlin :
en 1821, %2 2 '

De la copla exacta de las notas tomadas del Catalogo de la ’

Biblioteque Nationale de Parfs aparece e

- Pdg. 49, nim. 58. -—Hxstorla de los’ Vandos, de los Zegrles -

'y Abencerrages, cavalleros moros de'Granada, de las Civiles.

\

guerras que huvo en ella, y batallas particulares: que huvo en o
la Vega, entre Moros y Chrxstlanos, hasta que el rey Don Bere: &

nando V la gané agora nuevamente sacado de un libro arabl-_

go,cuyo.autor de vista fué un moro llamado Aben Hamin, tra-

duzido en castellano por Gines Perez de Hita. e
En Caragoga. 1mprenta de M X Sanchez I 595 in 8 O

Varzm‘ ea’zczones ]

(}aragoga, 1603, edxcxén A.
Barcelona,k _1694,. .gdlcxén B.. .

() Cpmb €l dijo, y no Salvé como es.

~
X4
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: ':uValenc1a 1604, ed1c16nC RELGRT g AR
. Barcelona, 1610, ed1c1énD T g
¢ ;Sevillay- 1613, edieibn Byt ir o gl 0y e 2

" Alcal4, 1619, edicién F.- IR S ¥
.-‘Sevilla 1731, 1.8 parte;:2.2 parte en. Madrld R

, Pdg 50.—Guerras Civiles de Granada por Ginés Perez de
-, . Hita vecino de Murcia. Dos partes en un tomo, Paris, Baudry,
" imprenta de Fain et Tunot, 1847, in 8.°, tomo 45 de la «Co- :

~ leccién, de. los - mejores autores espanoles. Dmsxén Poly-
- graphie. ., .- : 1

1 2> Phg: Eor Hlstorla de las Guerras ClVlleS de Granada, por

. Aben Hamin. .- i :
" Paris 1606, in 8. (Titulo del prlmer capltulo) «Hlstorla de’-‘f

'los Vandos de los Zegries y Abencerrages.» :
Una dedlcatona firmada, Fortan, que dice asf:

A4 la Margwsa a’e Vernozl . Smora

> ¢Es cosa cierta (Excellentfsxma Sefiora) que en todo negocio, :
“se han de guardar dos cosas, la vna el conocerle, y la otrael -
. tenerle aficion conoc1endo que la obra ‘que avia comengado,
' comunicado & V. Ex.2 del Estado de Dios y a’el lwmbre ne- :
s goc10 que es tan arduo y dificil, y que no est4 en mi* mampu-
~[*lirlo 4 sazon: assi la grande aficion que le tengo ha. suspendido N
mi 4nimo, por ahora pues no. puede yr junta con estas guerras, .
[civiles segun lo avia deliberado, viendo assi missmo que falta -

" les hago despues de empressas de tantos afios dxlatar su par-
> to,y que se .desplazen mis sefiores y amigos de ver se priva-
~dos de contento deste hbro y lo que mas es, que V. Ex.* me
~ manda, que lo saque aluz, y como la obediencia sea Ia prueva

- de la verdad del servicio, y del amor, no quise ni pude mas-
dilatarlo. Y -assi los desuni, determinado de hacer un libro

. aparte. Suplico muy. humlldemente 4V, Ex? sustenga por .

passe dessa guissa debaxo .de su amparo, y assi -illustrado

f"‘y virtud fa.vorescxdo quien lo lea en mas lo estlme \y su Ien- et
gua se detenga. SRR e L LTk el :

’

.4 mi desseo: tiempo, lugar y fortuna: y considerar el tuerto que .

agora mi atrevimiento, permltlendo que essé hgero trabajo” 0

~ viendo que va a tan gran Sefiora .dirigido, y:de su nombre




»Y prometo que no sera V Exc.® frustada de la-obra co-
mengada, que tambien tomara buelo debaxo ‘de su sombra,
y alas, y en esso no pienso hazer nada por su servicio, pues

le tengo todas mis obras ofrecidas, como tan obligado 4 las ~-

mﬁmtas mercedes, que de mano de V. Exc.® he rec1b1do,

y aunque digan que he sentido a]gun dafio, en €l estaba la me- .
dicina, y en Dios el consuelo, 4 quién suplico que despues de .
muy larga y alegre vida en la tierra, sea servido dar 4 V. Exc.?
laeterna en el cielo.—Fortan De Paris 4 9 de Agostode, 1606.> .

. Esta dedicatoria esté. impresa en las péginas primeras del 43

primer tomo én 8.°, que también existe como hemos’ indicado, ‘
en nuestra Blbhoteca Nacional. El de la de Paris tiene portada, -
con un grabado muy curioso y detallada exphcacxén tradu- 5

ciendo del latin al castellano las inscripciones que -se leen en

las tiendas de campaﬁa, Cipreses; moros . montados, y otra . 5

multitud de asuntos tan variados como peregrinos.. = < %
De esta obra hay tres -ediciones mds, tiradas por tres edi--
tores de distintos nombres, también en Parfs en el afio de. 1660.: :

La de 1606 anteriormente citada, fué también traducida en - Y
francés por - Toussainets du Bray en 1608 Pig. 50, nim. 61 .= & -~ °

del catdlogo: «Histoire des guerres civiles de Grenades (par "

Aben Hamin); traduite de I’ espagnol en francais, sign.: Ma- .

dame de La Roche Guilhen.) Paris, C.. Barbin, 1683, 3. par-

ties en 1 vol. in. 12. (Edlcxon A. 1683 Parfs V. L Bxllame,, i

3 vol.s in, 12), e
Por lo que encontrando en Berlln y en Parfs una edlcmn de e
‘la1a parte de las Guerras civiles de Granada ‘hecha en Zara+

g0za en 1595, y seguramente en vida de su autor, y comono

hay otra anterior que se conozca, es casi seguro que lai impre- .
sa en Lisboa en 1508 en 8.°, es la segunda. - SN ‘

El Sr. D. Javier Fuentes.y Ponte, en la pg. 390 de su hbro T

4Murc1a que se fué», hablando de nuestro escritor dice: «Ginés

Perez de Hita, poeta murciano,  di6. el paso de presentar la - g o
novela en" este reino con la célebre «Guerras Civiles -de .

Granada, Zegr{es y Abencerrages» pubhcada en Zaragoza e
"en 1589 y 1595, &.; y como quiera que Brunet ponga en ‘duda

la existencia de la de 1588, sin citar siquiera ni este autor ni | -

mngun otro blbhoﬁlo, la de. I 589 que de seguro el Sr Fuenteal '

\




y Ponte confunduS conlade 1 508,y de no confundlrla, cosa’

' f4cil por la similitud de las cifras, es seguro ‘que no'la vié ni

- esta, nila que puso en duda Brunet, por no existit en ningu-
na biblioteca, y sf encontrarse como mids - antigua y mnguna

- anterior 4 ella, la de 1595, impresa- en Zaragoza de quedsu -

: tlempo haremos oportuna resefia. -
En Gante y en la Biblioteca de la Umversrdad del Estado

poseen «Histoire chevaleresque des Maures de Grenade, tra=

. duite de Pespagnol de Ginés Perez de Hita, précédée de quel-
‘ ques réflexiones sur les Musulmans d’ Espagne, Avec des No-
tes historiques et litteraires; par A. M. Sané.. Paris, Chez

* Ceriox j jeune, Libraire....- 1809, (Impr. d’Aut Beraud). In 8.° '

2 vol. de Loig 288 A 292 pp.» - 2
‘«Guerras Civiles de Granada,- Por ‘Gines Perez de Hyta,

vecino de Murcia. Madrid: En la Imprenta de D. Leon Ama- :

- rita, 1833. 8.° 2 vols. de XVI-446 A 565 pp.>
As{ mismo en la Biblioteca Real de la Villa de Bruselas se-

e “encuentran:, 1.0 Gines Perez de Hlta.—Guerras Civiles de Gra- f
* nada.—1.2y 2.2 parte.en un tomo.—Paris,” 1847.—Un vo-

lumen en 8.°—Ginés Perez de Hita.—Histoire chevaleresque de -

*~"-Maures de Grenade, traduite de1'espagnol por S. M. Sané, Pa. .
ris, Ceriox, 1809, 2 vols. 8.9 Ex1sten asf mismo en aquella -
*Biblioteca otras dos obras en esta forma L ; : ',

" ° ()" Historia de las Guerras Civiles de Granada nueva lm

“presién. —Amberes, I 714 —Un vol 8.% sin el nombre de su :

“autor. : o
- Historia de las Guerras C1v1les de Granada, en 8 0.l

. (Id) La dedicatoria estd fechada en Par(s en 9 de Agosto : ‘

: de 1606.
En la Biblioteca Imperral de la Cludad de Vxena, segun la
_ valiosa autoridad de mi discreto amigo y_nuestro embajador
- Sr.’S. R. Merry del Val, de quien tan gratos recuerdos con-

lrsta resxdlendo tambxén alli Cabrera, se conservan con’ el
mayor esmero: o : e

. «Historia de los Vandos de los Zegrles y Abencerra-

jes y cavalleros moros de Granada etc.:—Barcelona.—Se-
'bastlan Mereud, afio. de 1610. - .

1

. servo de mi dltima estancia en Biarritz, durante la guerra car-




2k <Historid dé 10§ vandos de 168 Zegrles s de las Cxwles
Guerras...»—Lisboa.—Antonio Alvarez 1616

3.2 _«Historia de los vandos efe...» por A&en-Hamzd —_

Herederos de Pedro de Madngal, 1631 —Segulda de la se-
gunda parte.—Cuenca, 1625. ° -

42 «Historia de los vandos etc...s en Madrxd -—Melchor V‘ ‘
Sanchez, 1652, —Seguxda de la segunda parte, cuya. portada.

falta.

=\

52 «Historia’ xdem 3 Vzilenma.—Gerémmo Vlllagrota, |

1659, —Con la segunda parte de la edlcxén de Cuenca. de
1619;
73 ‘cHistoria ‘idefii...> Madrid. —-Pablo del Val, 1662

6.2 ¢Hxstor1a 1dem o Parls —Nicol4s ]uan de la Costa,
1660.

8.2 (Hxstona etc...» por Aben Hamzd —Sev1lla —Eedro .

deSegura, 1670 s -
9:* «Historia etc.. »-—Franmsco‘ Mastre I681.—'—Falta la
segunda parte. . .\

1o. «Guerras Civiles de Granada etc Y Madnd —Le6n
Amarita, IB43 N\ 2

11; Versién francesa:- cHxstoxre chevaleresque des Maures :

de Grenade " etc...» traducida al franéés por Sané: —Parfs—— .

Cerioux jeune; leraxre 1809 (Impr dAnt Beraud) Dos vo-
. limenes en'8.°

)

En la Biblioteca Braldense de Mll:in tnenen un ejemplar —

Madrid, 1833.—Leén Amatita.. : :
En'ld Biblioteca de la Universidad de Turin, estan msertas
las «Guerras Civiles» en la coleccién ‘de los mejores AA EE.
de Baudry, Librerfa europea, 3 Quai Malaquals, at premler
étage, cefca del puente des Arttes, 1847 En la Biblioteca pi-
blica Anwerphensis, hay la edicién 1mpresa en aquella c1udad
‘de Amberes, 1714, un volumen en 8.° sin el nombre del’ autor.
‘De las «Guerras Civiles» posee la B1b11oteca Mumc1pal de -

Bolonia la edicion deé Madrid, por Antonio Gonzélez de Re- -

yes, 1675 en 8 °.con 276 sin que nada (I) absolutamente ten-

...

( l) Pues no faltaba mﬁs que en donde tenemos nosotros penswnados hu-
bieran cosas nuestras, :

N




Qo - - !

ga de Gmés Pérez de I-hta, la otra blbhoteca de aquella Um- =
- versidad Italiana. : '

En Ndpoles existen: «LVII' B.-T.» Segunda parte de las

Guerras Civiles de Granada y de los crueles bandos entre los
convertldos moros, y vecinos cristianos con el levantamiento
de todo el Reino, y tltima rebelion sucedida en el afio de 1568,
por Ginés Pérez vecino de Murcia; dirigido al Excmo. Sr. Du-
que del Infantado, Mayordomo Mayor del Rey Nuestro Se<
fior Don Felipe III, dese nombre. Con prxv:leglo en Cuenca

! por Domingo de la Iglesia. ;

" Afio de 1619, pagina 364. fdem: Fhetorm.de Ton bandos
de Zegries y Abencerrages, caballeros -moros_de Granada y
las civiles guerras que hubo en ella, etc., etc.» Traducida en
castellano por Gines Perez de Hlta -vecino de la Ciudad ‘de
Murcia. Con licencia. Impresa en Sevilla por Franmsco de
Lira. Ao de 1625, 276 paginas. SR

Nuestro plenipotenciario en Lisboa,: St. Mendez Vlgo, nos -
remitié la siguiente nota, que copiamos literalmente, fac111tada _

“por la Biblioteca general de dicho punto: ; b

Edigoes da obra «Guerras civiles de. Granada» por Gmes
Perez deHita, que existen na la Bibliotheca Nacional de Llsboaa 5

_«Segunda parte de las Guerras civiles' de Granada, etc. Por
'/ Gines Perez de Hita.» En Cuenca, por Dommgo de la Iglesxa, ;

afio de 1619 In 8.° pequefio de VIII folhas sem numeragao.

- 364 numeradas de frente, II sem num.

' 'Historia de los Vandos, de los Zegtis, yAbencerrages ca- .
-~ valleros moriscos, etc... Traduc1da en- castellano por Gmes‘ '
Perez de Hita. . i
Impresso en Sevilla, por Franc15co de Lxra, afio 1625. In 8o
pequefio de II folhas sem num. 317 numeradas de frente fndl- ook
ce mcompleto sem numeragao. ! -
- O mesmo. - : :
-En Barcelona, en la lmprenta admmlstrada por Sebastlan

: de Cormellas mercader afio de 1647. In 8.0 peq. de 1A% folhas oy

sem num 283 numer. de frente, ,
Historia de las Guerras civiles de Granada (Sem o nome

“do autor, nem outra qualquer de51gnacao) : '

En Pans, enla tlenda de Estevan Loysa1 (sem nome do
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1mpressor) 1660 In 8 o peq de IV pégmas sem numer. mclu-
indo o rosto, 686 numeradas, e o

- Historia de los Vandos, de los Zegrxes y Abencerrages etc.

~ Primera parte. Barcelona, enla imprenta; de, Lucas de Beza-

res, 1756, in 8.° peq. de VIII paginas sem numer., 5 57 nume-
>radas, e III sem numer. : E
Guerras civiles de Granada, etc Parls, 1847, in’ 8 g i
-Como XLV da cColleccmn de los mejores autores espa- :

' ﬁoles» :‘

\
ey

VERSION ALEMANA DE LAS GUERRAS ‘CIVI]"..ES

La traduccwn alemana de Karl August Spaldmg, el tama- s
fio de su libro es exactamente igual al facsfmlle de su por-
tada, que dice de esta forma: - ' e '
 Geschichte der Burgerlzc/zen Krzege in Gmmm’a aus: Dem :
vspamsckm von Karl August Spalding e NG e i e

- Berlin, 1821 —Gedrukl nud Verlegt bei c. Rezdzer.; SRS e VR

Consta'de 472 pagmas y estd perfectisimamente hecha. la"' ot
versién. -~ [ AtTiItd Y-k
George Tlcknor cita la obra de Pérez de’ Hlta, Guerms Cz- o A
viles de Gnmaa’a enla péglna 266 de su Cathalogue of the =
Spanisch Library. Boston, 1879, y ademds en su sttory of
spanisch lztemrum, Boston, 1882; Hugdon Mlﬁlu and Com-
pany; pdginas 156 del volumen prlmero y 13 5y sxgulentes
del tercero.

Bucholz‘s en su Handbuc,é der Spamsclzm spraclze

EDICION DE LA PRIMERA PARTE DE LAS Guerras C'wzles de
Gmnaa’a PUBLICADA ‘POR” PRIMERA VEZ EN ZARAGOZA EL o
AﬁODE 1595 ik s o g0 febt m G L

’ 5 ¥t

Creemos, desde luego, que en manos de curiosos y aﬁcxo- ;
‘nados 4 libros_viejos, y aun en alguna que otra biblioteca 6 W
librerfa particular, existirin seguramente ejemplares de la’
Primera edicién de la Historia de los Zegrzes y Abencerrages, -
mas es lo cierto que 4 pesar de nuestras pesquisas y rebuscos '~
no hemos podido encontrarle en las bibliotecas de la Espafia. :

el

Al
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oficial y académica. Solamente en Ia de la Universidad dé Va- -
lencia y en su Indice antiguo aparecen las obras de Perez de. -

. Hita en esta forma:. . ;
_ Historia de los Zegries y Abencermges Zaragoza., 159 5

| Historia de los Zegries y Abencerrages, primera parte, Bar:. -

celona, 1757: segunda; Madrid, 1724 (1). »

Pero estos datos estin. tomados del Indice antiguo, donde -
solamente, existen las citas de los ejemplares puesto que las’
citadas obras se cree no existen ya en la Biblioteca. Repasan'-?

' ‘do el fndice modemo que se estd formando en la actuahdad 4 S
no aparecen ya en ¢él, sin duda, porque, como’, hemos dlChO g

se han extraviado, que es lo m4s seguro, 6 bien porque no ha-

~yan sido atn clasificadas 6 mscrxtas en _el, mismo, lo- que no-es :

probable.

- De manera, que sin recurrir al extranjero y al bondadosof':

cuanto ilustrado Sr. Conde ‘de Benomar, nuestro Embajador .
en Berlin, nos verfamos imposibilitados de hacer una lijerisi- -
“'ma resefia del libro publicado por primera.vez en Zaragoza -

en 1505, y del cual existe, como ya hemos 1nd1cado, un e_]em-
plar en'la Blblloteca Imperial de Berlin. i i

La portada copiada 4 la letra, dice ast: Historia de los ch-

~ dos de los Zegries y Abencermges Caualleros Moros.de Gwmada, v
111 de las civiles guerras que huvo en ellay ‘batallas particulares que - :
- uivo en la Vega entre moros y christianos. hasta que el Rey. Don -

. Fernando quinto la gamd, agora nuevamente sacado de un hbro
arabigo cuyo autor de vista fué un moro llamado Aben-Hamin,
‘natural d¢ Granada, tratando desde su fuudaczon Traducido en

. castellano por Ginés Perez de Hita, vecino de la Ciudad de Mur-"

. cia.—Aqui un escudo con. las Armas Reales de Espaﬁa.

‘Con Licencia y Privilegio.—En Caragoca.—Impresso en'cusaa.

-

" de Miguel Ximeno Sanchez.—M.D.LXXXXV .

.Tiene 307 pdginas impresas, términando la dltima con es- - -
tas palabras «Este fin tuvo la guerra de Granada, a glona de

: DIOS Nuestro Senor.—FINIS.

niis S

(1) Sélo se expllca que la segunda parte sea anterior a la pnmera en la 2
" fecha de su publicacién, supomendo que-dichas partes son de distintas edlclo-b

nes 6 una equivocacién del Caté.logo
i)

St v % T
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- A la vuelta de la pégina 307 se lee lo qué sigue: «Impres- .
sa en Caragoga en casa Miguel Ximeno Sanchez, afio 1 595>
El ¢jemplar existente en la Biblioteca Naciohal de Paris es - :
exactamente igual al de la ‘de Berlin." - i .
Finalmente y para concluir, las Guerras Czwles de Gmnaa’a y
se’encuentran en casi todas las principales bibliotecas de las
reptblicas Hispano' Americanas, y alli donde el pabellén na- -
cional tremol6 por algtin concepto iy B

C X

Reseiia del ’éjemplaf impreso en Zarégoza en 1595, ¥ que .
ex_istg_'actualménte en la Biblioteca Nacional de Paris. sl

En ‘nuestro deseo de- cdmpilar en; este :modesto trabajo’

todo lo que referente 4 Pérez de Hita' llegue & nuestro Y

nocimiento, dedicamos este capitulo y los tres siguientes 4 re<
sefiar minuciosamente la notable ed:cxén 4 que hace referencm- ‘
el epigrafe transcrito. : : T s
El contenido literal de la porta.da dice asI ek
«Historia de los. vandos de los Zegries y Abencerrages Ca-
ualleros Moros de Granada, de las Civiles guerras que huuo
en ella, y batallas particulares que huuo en la Vega entre Mo- 2
ros y Christianos, hasta que el Rey D. Fernando Quinto la

gané.—Agora nvevamente sacado de vn libro Arauigo, cuyo

~ autor de vista fue vn' Moro llamado Aben Hamin, ‘natural de
Granada, Tratando desde su fundacion.—Tradvzido en Caste-
llano por Gines Perez de Hita, vezino de la ciudad de Murcia.
—(Un escudo conlas armas reales). fCon licencia y priuile-
gio.—En Caragoga.—Impresso en casa de Miguel Ximeno San- -
chez.—-M D, LXXXXV.—A costa de Angelo Tabano.»
A esta portada sigue ‘el permiso 6 licencia de la autoridad :

eclesidstica'de Zaragoza, licencia fechada en dicha ciudad el‘ g

- tres de Junio de mil quinientos noventa y cinco, ‘firmada pqr- v




el doctor canémgo vicario general de la santa metropohtana
iglesia del Asseo Pedro Reues. :

“A ésta sigue otra autorizacién para imprimir y vender el

‘ hbro, firmada por D. Beltrande la Cueua, Duque de Albur- -

querque, Marques de Cuellar, Conde de Ledesma y Huelma,

- Lugarteniente Capitan general por su Magestad en el Reyno™ de -

Aragon, fechada el seis de Setlembre de mil qumlentosnoven- Lo
ta y cinco. - :
" Viene luego la dedlcatorxa que por orlgmal ¥ curlosa se
copia'al pie de la letra; dice asf: - , 1

"Al Illvstrism Sefior Don Iuan de Aragon.
~ Tres cosas segun Eliano ensefiauan los Cretenses 4 sus hi- -

jos. La prlmera saber las Leyes de Coro, y que con instru-’ e

mentos las cantassen. La segunda, los hymnos y alabangas de”

_los dioses. La vltima que leyessen las Historias y heroicos he-

.chos de los famosos ¢ Illustres Varones. En todas ellas se han

: estremado los antecessores de v. m. pues como Reyes Catho-
- licos, no solo en este fidelisimo Reyno, mas en otros han fun-

‘dado cathdlicas Leyes, quitando de rayz las profanas, y don-
de tantos Prelados iy en tan principales Iglesias de la Casa-

Real de Aragon ha auido nototio es, que se estremaron en ser-

uir 4 Dios con aumento de la adoracionlatria 4 el solo deuxda
'Y no solo entendieron los celebres hechos de los famosos va-
rones, mas nos han dexado muchos suyos dlgnos de imitacion -
y memoria eterna. 'Y por no entrar en el profundo plélago de
notorias alabangas, que seria- affirmar que el sol da lumbre, -
quiero antes callar, que dezir poco. A v. m. humildemente su--
plico, lea quando esté desocupado de las cosas 'militares que
tanto professa esta Historia,* que las del Reyno de Granada
ganada por los Catholicos Reyes trata: que en ella vera suces:

505 varios,. tratos Corttesanos y sefialadas proezas dignas de -
.-ser entendidas.. Y el aceptarla baxo suamparo y nombre, sera
. animarme para que.con otras mayores a v. m. sirua Y Dios,

como desseo, largos afiosa v, m, fehc1te De (}aragoga a6 de
Setlembre. 1505: . E : ~

. ANGELO TABANO. s




ANGELO TABANO iR TR
AL LECTOR

El desseo que de dar gusto é los' curiosos tengo, me des"ue:-i
la a que fin mirar a interes ni a peligros assi de mar como
de tierra, procuro regalar 4 los affiicionados, ‘con diuersidad
de libros, en differentes lenguas y sciencias. Y por no perder mi
buena inclinacion y vso, siruo al presente con este, nunca has- -
ta ahora impresso que de las cosas acaescidas en diuersos tiem- -
posenla cmdad de Granada trata, Y | pues la obra dira lo que
es y merece, y por differentes- opiniones ha de ser Juzgada,
todos suplico acepten la voluntad que de seruirles tengo, que
con desseo de perpetuarme en ella, he tomado assiento en -
esta ciudad, donde pueden sin ceremonia mandarme. Vale.

nguen luego en las tres pagmas siguientes otros tantos- s0-
netos, el primero de los cuales, de Ivan Ripoll 4 Angelo Ta- -
‘bano, que es el mds ndtable, se copia 4 continuacién. Los
otros dos son anommos, y el segundo, cuyo sblo titulo 6 epi ‘
grafe es «De- vn amlgo» est4 escrito en italiano; yel tercero :
<Al valor de Espafia. en Armas y Letras» nada ofrece de par-
tlcular. Sy 5 LY LR

El pnmer soneto 1nd1cado dlce asi : ' '

.’ Si al padre de Iason Clrce dio v1da. S TR

‘ En la vejez decrepita y cansada, - Sy B

> 'Y al antiguo vigor de la passada - . o -0 e
: Su fuerga le es por ella reduzida. - 2 S

" Entre sus obras esta es prefenda. oy
-Y a todas las demas auentajada,
_ .. Tanto por ser de todos desseada
: . 'Quanto por ser la mas esclaremda. _

o\ Venecxano Angelo se debe _
Eterno Lauro y Lybica Corona, . .
Pues con ser estranjero ensalqa é Ibena. :
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/ «. Y suindustria tal premio justo es lleue . '
’ _ Pues de Espafia los hechos nos pregona,
Olv1dando los grandes de su Esperla.

Las tres pagmas sxgulentes las ocupa el {ndice 6, como dlce 5
su epigrafe, la: Tabla de los capitvlos que se contlenen en este
. libro de la Historia de Granada. ’ et
En la pagma siguiente figura el escudo de Espaﬁ'a. :

CAPITVLO PRIMERO —En que se trata la fzmdaczon a'e Gramz-{ .
a’a y de los Reyes gue leuno m ella, con otras cosas tocantes
‘ é la /zzstorza. Rl e

La fnclyta y famosa ciudad" de Granada fué fundada por
vna muy hermosa donzella, hlja o sobrma del Rey Hlspan.j

Fué su fundacxon en vna muy hermosa y espacrosa vega, jun- .

.to de vna sierra llamada Elulra~ porque tomo el nombre dela
fundadora Infanta, la qual se llamaua Ihvma, -dos Ieguas de e
donde agora esta, ]unto de vn lugar que se llamaua Albolotc o
que en Araulgo se dezia Albolut Despues, andando los aﬁos,\

les parecm a los moradores della, que no estauan alh bien,. "«

; por cxertas causas, fundaron Ia cmdad enla parte donde ago:

ra esta, Junto a la Slerra neuada, en medxo de dos hermosos o

: rlos, llamados el vno Genil y el otro Darro > - &
""Después de vanas consideraciones acerca de su fundac16n,; ;
dlce el autor acerca del nombre de Granada, lo s:gulente. iy
<A esta fundacion llamaron los fundadores ‘Garnata,. res- .
- pecto que en una cueua que estaua junto al rio Darro fue ha-

llada una hermosa donzella que se dezia Garnata, y ansi lef A

pusieron nombre a la ciudad: y despues, corrompido el voca-:
blo, se llamé Granada. Otros dizen que por. la muchedumbre
- de las casas y la espessura que auia en ellas, que estauan’ pe: :
gadas vnas con otras a modo de los granos de la granada, le
‘nombraron ansi.» i
Afiade luego el autor, después de varlas consrderacxones e
.‘acerca la _pujanza y rlqueza que SIempre tuvo. Granada, al-
llegar dla invasién agarena. o - 7
«Ansxmxsmo quedé la famosa Granada de Moros ocupada :




y llena de aquellas afrlcanas gentes. Mas hallase una cosa;
que de todas las naciones Moras que vinieron en Espafia, los
mejores y mds prmc1pa1es y los més sefialados caualleros se .
quedaron en Granada de aquellos que siguieron al General
Muga, y la causa que su grande hermosura y fertilidad y ri-
queza, parec1endoles demasiadamente bien su riqueza y assien-
to y fundacion: aunque el capitan Tarif estuuo muy bien con
la ciudad de Cordoua, y su hijo Balagls con Seuilla, de do fue'
Rey, como dice la Chronica del Rey Don Rodrigo. Mas yo
no he hallado que en la ocnpacion de Cordoua, ni Toledo, ni
Seuilla, ni Valencia, ni Murcia, ni de otras ciudades populo-
sas poblassen tan nobles ni tan principales caualleros ni: tan.
buenos linages- de Moros como en Granada. Para lo qual es .
menester nombrar algunos destos linages, y de donde fueron
naturales algunos dellos en particular, aunque no. se diga ni-
declare de todos, por no ser prolixo en esta nuestra narra.
cion. Y muy bien pudiera yo traer aqui los nombres de to-
dos los Reyes Moros que gouernaron y mandaron esta insig.
ne c1udad y los Califas, y aun de toda Espafia: mas por. no.
gastar tiempo no dire sino de los Reyes Moros que por su or-
den la gouernaron y fueron conocxdos por Reyes della, dexan-.
do 4 parte los Califas passados y sefiores que tuuo, s1gu1endo
4 Esteuan Garlbay (}amalloa. - e g

El primer Rey Moro que Granada tuuo se llamo Mahomad
Alhamar. Este reino en ella treinta y seis afios y mas meses:
acabo afio de mil y docientos setenta y tres afios., ~ .

El segundo Rey de Granada se llamé assi como su - padre
Mahomad Mir Almuzlemm Este obr6 el Castillo del Alham-
bra muy, rico y fuerte, como oy se parece. Reyné veynte y
nueve aﬁos, y murié afio de mil y trecientos y dos.. :

" El tercero Rey de Granada se llamé Mahomad Abenalha-
mar:-a este vn hermano suyo le quité el Reyno y lo puso en
prlsxon, auiendo reynado siete afios: acabo aﬁo de mil y- tre-
c1entos y siete. :

‘ ‘El quarto Rey de Granada fue llamado Mahomad Abenaqar

a este Rey le quit6 vn sobrino suyo el Reyno llamado Is<
mael, afio de mil y trecientos y treze: reynd seis afios. .- .

El qumto Rey de Granada. se llamé Ismael a este mataron g

s




‘sus vassallos y deudos suyos, mas fueron degollados los ma:.
- tadores: reynd este nueue afios: acabé afio de mil y trec1entos
y veynte y dos. - g sl
El sexto Rey de Granada se llamé Mahomad y a este tam- :
bien le mataron los suyos a traycion: reyné onze aﬁos murlé - ’
afio de mil y trecientos y treynta y tres.
‘ - El septimo Rey de Granada se llamé Tugeph Aven Hame-,‘v
b te: tambien fue muerto a traycion: reyndé onze afios: acab6 :
afio. de mil y trecientos y cincuenta y quatro. -
..El octauo Rey de Granada fue llamado  Mahomad Lagus i
A este le despojaron del Reyno a cabo que reyn$ doze afios: . -
y. acabd afio- de mil y trec1entos y sesenta por aquella vez el -
Ey ¥ reyno.
R .- El noueno Rey de Granada se’ llamé Mahomad Abenal_
] iAmar septimo deste nombre. A este matd el Rey don Pedro
L en Seuilla sin culpa, auiendo este Rey ydo a pedirle amlstad
; ~_y favor; matole el mismo Rey don Pedro por su manb con vna -.
langa y mandé matar a otros que yuan con este rey, auiendo
. reynado dos afios. Acabé afio de mll~y trecientos y sesenta y ‘
dos. Fue embiada Ia cabega en presente a Granada. i
Torno a reynar Mahomad Lagus en Granada, y. reyné en
las dos vezes veynte y nueue afios: doze la primera vez, yi
diez y siete la segunda: aCabé aﬁo de m1l y trec1entos y se- :
tenta y nueue afios, -~ . ¢ / oh
~~ El dezeno Rey de Granada se llamé Mahomad Guadlx rey-
~ né tres afios pacifico: acabé afio de mil y trecientos Y. nouen- 5
'.taydos. - : vl i s
~El onzeno Rey de Granada se llamo Iugeph segundo deste :
nombre: el qual murio con veneno que el Rey de Fez le em-"
bio en vna aljuba o marlota de brocado: reyné quatro afios: . .
“acabé afio de mil y trecientos y nouenta y seis. - = q
El dozeno Rey'de Granada fue llamado Mahomad Aben
Balba: reyné doze afios: acabd de mil y quatrocientos y' ocho:’
- afios; Su muerte fue de vna camisa que se puso empongonada
' con veneno. v
- El trezeno Rey de Granada fue llamado Iuc;eph tercero vy
. deste nombre: reynd quinze afios: muﬂo afio de m11 y quatro-', v
i { c1entos y veynte y tres. x : e




* El catorzenc Rely de Granada fue llamado Mahomad ‘Abe-"

nagar el izquierdo:-auiendo reynado quatro afios le desposse- -
yeron del reyno afio de mil y quatrocientos y veynte y siete.

El decxmoqumto Rey de Granada fue llamado Mahomad el
pequefio: a este le cort6 la cabega Abenagar el 1zqu1erdo arri- -
ba dicho, por que le torno a -quitar el reyno por orden de
- Mahomad Carrax cauallero Abencerraje. Reyné este Maho- °
mad el pequefio dos afios: acabo afio de mil y quatroc1entos y
treynta, - \ :

Torné 4 reynar Abenagar 1zqu1erdo el qual fué otr vez 2 i
despOJado del Reyno por Iugeph- Abenalmao su sobrino: rey- z
né este Rey treze afios la vltima vez: acabd afio de mll y qua- /o

trocientos y quarenta y cinco aﬁos.

El dec1moseptxmo Rey de Granada se llamo Abenhozmm
el coxo. En tiempo sucedio aquella sangrienta batalla . de'los
Alporchones. Reynaua en Castllla el Rey don Iuan el se-
gundois.. - i 5 o

Aqui empxeza el autor 4 referir cémo ocumé y-se dxspuso la™"
referida batalla de los Alporchones, que sigue relatando en el
capitulo siguiente. En este final del primer capituld cita las fuer-
zas principales que asistieron 4 la batalla, asf como sus distin.

guidos capitanes, pertenecientes 4 la mejor nobleza 'mora, de la -

‘cual habfa en Granada treinta y dos linajes de caballeros muy
ahidalgados, entre los quales (dice textualmente): cauia vn ca-
ballero llamado Abilbar del linage de los Gomeles, cauallero:
valeroso y Capitan de la gente de guerra. Y como era hombre
de grande esfuergo, y no sabiendo estar holgando, sino siempre
en guerras contra Christianos,"le dixo vn dia al Rey: Sefior .
holgaria mucho que tu Alteza me diesse licencia para hazer

vna entrada en tietra de Chnstxanos; porque no es razon que .

la gente de guerra esté ociosa sin exercir las armas Y situ

- Alteza me da- hcencla, entraré en el ‘campo de Lorca y Mur- . "

cia y. Cartagena, que son tierras de muy grandes hamendas y
ganados Y yo me ofrezco con ayuda de Mahoma venir carga‘
do de muy ricos despojos y cautiuos de alla.- El Rey le dixo;’

Mira Abidbar muy bien conozco tu: valor, y grandes dxas ha My

" que se concede licencia para yr a entrar. yo. la dare porque
la gente de guerra se exerc1te en las armas: ‘mas’ para essas

£
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partes que dices temo de te la dar; porque la gente de Lorca -
~y Murcia y toda essa tierra tiene brauas gentes y pelean bra- ,
‘'uamente, y no querrla que te sucediesse mal por quanto vale
mi Corona. No tema vuestra Alteza, respondxo Abidbar, de
peligro, que yo lleuare conmigo tal ‘gente y. tales Alcaydes £y
 bue sin temor ninguno ose entrar, no digo yo en el campo de :
Lotca y Murcia, mas aun hasta Valencia me atreuena a en-
trar. Pues sus si esse es tu parecer sxgue tu voluntad que ml
“ licencia tienes.» ,
- Hé aqui la gente que reun16 el general Ab1dbar ai su sahda 3
 de Granada: Abenac1d Capltan de Baga; su hermano Aben- _‘W
. cazin, capitan de la Vega de Granada; el ‘Malique Alabez de
- Vera; Alabez, Alcayde de Velez el Blanco; Alabez, Alcayde ‘
de Velez el Rubio; Alabez, Alcayde de Almerfa Alabez, Al-
cayde de Cullar; otro Alcayde de Guescar; Ala.bez, Alcayde
~de Orce; Alabez, Alcayde de Purchena, Alabez, Alcayde de . ;
- Giquena; Alabez, Alcayde de Tmec;a, Alabez Alcayde de i
Caniles.

Todos estos Alabezes Malxques eran parxentes yen Vera se.
Juntaron, llevando cada uno la gente que pudo. "A ellos™ se .
unieron, ademés, otros tres Alcaydes, Jos.de Mo_]acar, de Sor-
bas y de Lobrin: Reunidos todos, se contaron seiscientos ca-
~ ballos, aunque, segin el autor, otros dicen ochocientos y ‘mil.
qumxentos infantes, que tamblén otros, hacen subxr i dos mll
Ly habla ya el autor: L P

Finalmente se junto grande poder de gente de guerra y de- :
termmadamente a doze o catorce de Margo, afio de mil y qua-
troc1entos y. cinquenta'y tres entraron en los termmos de Lor-

' ca, por,Ja marina llegaron al ‘campo de Cartagena y lo corrie- -
‘ron todo hasta el rincon de San Gines y Pinatar, haztendo
-.,grandes dafios. Tomaron mucha gente y. grande copia de ga-
nado, y siendo hecha esta presa los Moros se tornaron muy :
gallardos y vfanos. : - Demrt ST

En este tiempo los de Lorca ya tenian noticia desta gente

- quehauia entrado en sus tierras, y Don Alonso Fajardo Al-
calde de Lorca auia escrito a Dlego de Ribera corregldor de B
‘Murcia lo que passaua, que luego v1n1esse con la mas gentc

- que pudlesse. El correg1dor no fue perezoso, que con grande

1




breuedad saho de Murc1a ‘con setenta cauallos y qumlen tos ; :
peones, toda gente de valeroso animo'y esfuergo, se junt6 ¢ con
la gente de Lorca donde auia docientos cauallos y mllyqumlen-

tos peones, toda gente valerosa. Tambien sé hallé con’ ellos o
Alonso de Lison cauallero  del habito de Santiago que éraa - ..

la sazon Castellano enel Castxllo y fuerga- de Aledo. Lleu6
~consigo nueue cauallos y catorze peones ‘que del castillo no
se pudieron sacar mas. En este: tiempo los Moros cammauanf
a gran priessa con sobrado animo y gallardxa y assi como lle-n‘
garon en derécho’ de Lorca. cautiuaron vn cauallero della, Haw-:

mado Qulﬁonero que auia salido a requern- el campo. Y como
ya la gente dé Lorca y Murcia a gran priessa’ viniesse, y los. = -~

Moros viessen las vanderas que contra ellos venian, se‘mara--

uillaron en ver tanta caualleria junta, y no podlan ellos: creer =

que de Lorca se pudiesse juntar tanta gente de cauallo y de.
apie. Y a551 el Malique Alabez Capitan y Alcayde de Vera,:

le pregunté a Quifionero auiendole qultado el cauallo y las ar- Eh

mas, esta pregunta que se SIgue en verso.s” i e i
Aquf unas cuartillas en verso y f forma dialogada - pregun-

tando al cautivo por el niimero de gentes que ‘se acercaban'y " -

4 quién pertenecfan los diversos estandartes y banderas que_,
se ve{an. Y asf acaba el capftulo pnmero. :

"\.. s
’
Sy

CAPITVLO SEGVNDO.—E que se trata la muy sangriénta ba-
talla de los Alporchones, Jla gmz’e que en ella se /zallo de” .
Moros y Cﬁrzslmnos. g ' s ke

<Apenas el Capltan Mahque Alabez acabo estas palabras de
dezir, quando-el” escuadron. Christiano arremetio -con tanta .

braueza Yy pujanga que a los primeros encuentros a pesar de.

los Moros que lo defendian. passaron_ la. rambla.’ No poresso’.
los Moros mostraron punto de couardia, antes con mas animo g
se mostraban en la batalla. El buen Quifionero que vido la ba*

talla rebuelta, depresto llamo vn Christiano que le cortasse la B

cuerda con que estaua atado y siendo libre, al punto tomo (

vna langa de vn Moro muerto, y vn cauallo de muchos que .. %

andauan ya sueltos por el campo, y vna. adarga, y con valor_.\
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muy crecxdo como . era valiente cauallero hazxa maraulllas »

“Después de referir . el autor el smnumero de acometidas -
por una y otra parte y el gran valor con. que ambos bandos *
. pelearon, cita varios combates parciales entre -los- prme:pales &
caballeros de un lado y otrd en los que, como en el resultado -

~general de la batalla,. qued$ la yictoria' por los cristianos. .

Muertos casi todos los capitanes Moros, lo cual visto. por.
. Abidbar, de todo punto perdido el dnimo, tom6 consejo por

" huir mandando tocar 4 recoger. - s
" «Los moros (habla el autor) oyendo la sefial dexaron el pe-~
lear, y parando mientres por su general y sus vanderas, vieron -
como Abidbar yua huyendo por la_sierra de Aguaderas: lue-

- go ‘ellos hizieron lo mismo siguiendole huyendo, y atemoriza~ -
dos. Mas los Christiahos les siguieron, matando .y hiriendo

" . muchos dellos, que no se escaparon de ‘todos  trecientos. Si--

_guiose el alcance hasta la fuente de Pulpi junto de Vera. Que-
- daron los Christianos con singular victoria. . Fué esta - ‘batalla
~dia de S. Patricio. Y las dos ciudades Lorca y Murcia cele- .-
bran este dia-en memoria desta batalla. Lios Christianos - vic-
‘toriosos se boluieron 4 Lorca, yendo cargados de despOJos de
“ armas y cauallos y otras cosas. Alonso. Fajardo se lleuo 4 ‘su
casa al Capitan Malique Alabez, y queriendolo meter por vn -
.-postigo de vn huerto del mismo Faxardo, dixo Alabez: Que_
. €l no era hombre de tan baxa suerte, que auia de entrar pre-
so-por postlgo, sino por la real puerta de 1a ciudad. Y porfié
en esto tanto en no.querer entrar por el postigo,-que eno_]ado

- Alonso Faxardo lo. hirio de muerte. Esta fue la fin de aquel -

_valeroso y famoso Alcayde de Vera y Capitan. Murieron en
-la batalla doze Alcaydes Alabezes parientes de Alabez de Ve-

L -ray dos hermanos suyos: y mas murieron ochocientos ‘Mo-'

ros. Christianos murieron quarenfa. Huuo docientos heridos.
Quedaron los de Lorca'y Murcia con- grande gloria con tal
vencimiento 4 gloria de Dios nuestro Sefior y de su “bendita

- madre. Boluamos al Capitan Abidbar, que fué huyendo. de la

batalla. Como 4 Granada llegase y el Rey supiesse lo que
pa.ssaua, le mando degollar: porque no auia muerto. en la ba-
talla como cauallero pues el les auia llevado'a esta batalla.
Passo sxendo en Castxlla Rey don Tuan el segundo yen: Gra
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‘nada ABenhozmin decimo septimo ',comovesta‘ dicho: el ‘quéu Sy
reyné ocho aﬁds, y . fue despojado del Reyno -afio. de mily = -

quatrocientos y cincuenta y tres. Por esta batalla de los Al- -
porchones se hlZO aquel romance . antlguo que dize desta ma-
nera:» - : Ly . R
Aqui sigue el espresado romance que. empleza «Alla en.
Granada la rica etc.,» y que' ocupa ‘cuatro paginas. Terminado -
el romance continta la . cronologfa de los Reyes de’ Granada.-
~ «El Rey decimo octauo de Granada fue-Ismael, y. este le
quitS el Reyno a Aben-Hozmin, como esta dicho. En tiempo .
deste Ismael murlo Garcilasso de la Vega en vna - batalla que
los Moros  tuuieron con los  Christianos.. Reyno | este . Ismael .
doze’ aﬁos acabé afio de mll y quat’roc1entos y sesenta y

.cinco. : = N e

<El decxmonono Rey de Granada se llamé Muley Hazen

otros le llamaron Albo Hazen. Este fue hijo de Ismael passa-- .

do. En_tiempo deste passaron grandes cosas en. la: Vega
de Granada, Tuuo este vn hijo llamado Boaudulin: y tuuo,

segun cuenta el Araulgo, otro hijo bastardo llamado Muga.

este dizen que lo tuuo en'una’ Christiana 'cautiva. Tuuo este
un - hermano - llamado Boaudulin, 'assi ‘como_ el hijo del

Rey. Este Infante Boaudulin. era muy querxdo de los ca- .- " 2y

ualleros  de Granada, y muchos dellos por’ estar mal con el
Rey su padre le algaron por Rey de Granada, a cuya causa le::
llamaron el Rey Chxquxto Otros caualleros ‘siguieron la parte
del Rey: de manera que en Granada auia dos Reyes, padre ¥
hijo, y cada dia tefiian y auia grandes pesadumbres entre los

dos ‘Reyes y sus vandos y assi_vnas vezes amigos.y otras

enemigos se gouernaua “el Reyno, y 1io por eso se dexaua de
continuar la guerra'y entradas contra ‘Christianos. Este Rey
padre del Chico estaua sxempre en el Alhambra y el Chico en
el Albayzin: y en el ausencia del vno mandaua y gouernaua
el otro: mas el viejo fue el que adomé y hizo muy magnificas
cosas en Granada y ‘muy grandes y sobermos, por ser muy
Poderoso y rico.» : :

- Sigue el autor relatando todas las obras que “en: Granada
hizo este Rey, entre las que cita la famosa torre de Comares,
el patxo de los Leones, los afamados Alglbes la- torre. de la

1 \FAE
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‘Campana. Y como dato curioso digno- de cxtarse “dice que\

mandé también labrar los famosos Alikares con- obras maral
villosas de oro y azul de magonerfa, todas 4 lo Moro. Esta
obra era de tanta costa, dice, guz e/ Moro gue la laéraua 7
hazgia ganaua cada dia cien doblas, R
- De estas y de las demds maravxllas cuyos restos se admn‘an\ r
hoy en Granada, dice el autor que se’escribi6 el romance que

cita basado en una pregunta que respecto 4 estas graﬁdezas vy

maravillas hizo el Rey D. Juan'I de Castilla al moro”Aben-

' amar, estando en el rio Genil. El romance citado empieza asf:~

<Abenamat Abenamar Moro de la Moretfa, etc.> El capftulolf a3
segundo termina ensalzarido las bellezas de’ Granada y las ri-
quezas de su Rey, que no habfa ningiin Rey moro que en ellas'

%

le Jgualase como no fuera. el Gran Turco

N

A

!

B CAPITVLO TERCERO.—En que se declaran los nom&res de los ;

‘Caualleros Moros de Granada de los treynm y dos lznages '
y de otras cosas que passavon en Granada: anssimismo pon-
“dremos todos los lugares que en aguel tzempo esz‘auan a’eba- Gk
. %o a’e la Corona de Gramzda ] : v

/.,

X «Ya que auemos tratado de algunas ' cosas de la ciudad ‘de -

- Granada y de sus edificios: dirernos de los prec1ados caualle:

ros que en ella viuian, y de las Villas y Lugares'y Castillos y
" Ciudades que' estauan sujetos 414 Real Corona de Granida, -

nombrandolos por sus nombres

: Almorad%s.. Sorh et
©_Alagezes.........

Benarages........
Alquifaes.........
Gazules,.v.oniae?
Barragis..........
Venegas..o. .o iees

cZegriS.ieceianss
Magas.esseersas !
- Gomeles. . .

ecss e

de: Marruecos;
Alarbes.
Alarbes.

de Fez,

- Alarbes.

de'Fez," .-
de Fez. -
de Fez,
de Fez,

~de Velez de/ la

* Gomera,"

[\

Langetes,. . soo0 oy

i

. Azarques.........
- - Alarifes....c000..

Abenhammes B s

Zulemas.....
55 barrazlnos.. secien
" MofariX, .. .eie0es

.o

_. Abenchoares.......

Almangores Goseay

Abldbares Vi e eas

" Paralo cual comengaremos por los’ caualleros desta manera,

de Fez, .. ;

de Fez. = ' .
de Velez de la*

Gomera

de Marruecos. -

‘*de Marruecos.. '

de Marruecos.
de Tremecen.

“de Tremecen. -
2 dt_: Fez. -
v de Fez, "~

g o




Bencerrages......

Albayaldos,......
Abenamares......
Alatares Sie e cees
Almademes.......

Audallas........
Almohades. ..., s

Hazenos.. eses ey

de Marruecos.

de Marruecos. *
‘de Marrueeos.: -

de Marruecos.
de Fez, _
de Marruecos.

de Marruecos. )
.de Fez.

\

X Alhamnres .00 47008 %
: Redqanes oo slbidle o

Adoladines, ..., ..
Alducarines,......

3 Aldoradxnes s

Alabczes Maliques,.

" de Fez, - -
“de Marruecos.
de Marruecos.

de Marruecos, _~
de Marruecos. ;
de- Marruecos 5

¢ ‘descendientes del Rey Almohabet»
Mahque, Rey de Cuco, . * ’

Los Lugares del Reyno y Vega de Granada. son estos

g Granada.

'~ Alhendin,

- Gabia la Grande.
.- Gabia la Chica,
. Alfacar, :

Pinos,

e

Albolote.

Montefrio.

+ Malacena,.
. Cogollos. B
. Los Padules.
" Alhabia, -

o

" La (}ubxa.
_ Alhama.

Loxa y Lora.

Guadahortuna.
“ Alcala la Real.

Mochin, .
- Colomera,
“Iznalloz,

Cardela. . .

- Illora,
Famala, _
i Guelma.

i

Enumera y cnta ademés el autor todos los lugares de Baza, ,
del rio Almanzora de Filabres, del rio de Almeria y de las :
Talas de Andarax y Oxicar, como otros muchos de las Alpu-
jarras, Sierra Bermeja y Ronda, como dependlentes y su1etos
dla Corona de Granada. e :

Los hnajes mis claros de cuantos se han c1tado y habfa en
Granada, eran los Maliques Alabezes y los Abencerrages, los
cuales eran muy estimados en Granada. = - ‘

Celebrabanse por aquel entonces en Granada grandes ﬁes- S
tas de justas y torneos para solemnizar el coronamiento del -
Rey Chico, y como dato que caracterlza aquella epdca caba=
llesca de luchas y amorfos, de guerras y galanteos, creo digno - - 5
de citar, coplando integro el episodio que asf relata el autor:’

«Passando estas cosas, el muy valeroso Maestre.de Calatra- i :
ua Don Rodngo Tellez Giron con mucha gente de cauallo y'- .

- de pie entro a correr la Vega de Granada, yla cortio y hizo

algunas presas. Y no- contento con esto, quiso saber si aurla'.‘._

en Granada algun cauallerd, que con el quisiesse escaramugar *,
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langa por Ian ga. Y sabiendo como en Granada se haz1an ﬁestas
por la nueua eleccion del Rey . Chico, acordé 'de embiar un
escudero con vna /letra suya al Rey. El escudero fue con el
recaudo del Maestre a Granada, y supo como el Rey estaua
en Genalarife con muchos caualleros tomando plazer; y como
el escudero llego auiendo tomado licencia para entrar, entré. YV
siendo delante del Rey haziendo su acamiento como al Rey se

~deuia, le dio el recaudo del Maestre. El Rey lo tomé y leyé ...

pubhcamente alto, que todos lo entendian, y dema la carta lo

siguiente: _ ; ‘ v

«Poderoso Senor Tu Alteza goze la nueua que por tu
svalor se te ha dado, con prospero fin que dello suceda. De
»mi parte he sentido grande contento, aunque diuersos en le-
»yes; mas confiando en la grande misericordia de Dios, que’

~»al fin tu y los tuyos vendreys en claro conocimiento de la
»Sancta Fé de Christo; y querras el amistad de los Christianos; .
»mas agora en tiempo de tus fiestas que son grandes, como es. -

»razon que lo sean, por tu nueua Coronacion es justo que los
scaualleros de tu corte se alegren y tomen plazer, probando
»sus personas con el valor que dellos por el mundo- se publi-

"»cay es notorio. Y anssi por.este respecto, yo y mi gente

»auemos entrado en la Vega, y la auemos corrido: y si a caso
‘»alguno de los tuyos qulslere en passatlempo salir al campo a
stener escaramuga vno a vno, o dos a dos, o quatro a quatro,
»dales tu Alteza licencia para ello, queaqui aguardo en el Fres-

“»no gordo, harto cerca de tu ciudad. Y para esto doy seguro,’

“>que de los mios no saldran mas. de aquellos que salieren de

»Granada para escaramugar. Cesso besando tus reales manos, -,

»El Maestre don Rodrigo Tellez Giron.»

~ Leyda la carta el Rey con alegre semblante mird a todos :

sus caualleros, y violos andar alborotados, y con gana de sa-

lir a la escaramuga; qualquiera dellos pretendiendo la empresa .

de aquel negocio. Y el Rey comd los vido anssi les mando que

que sossegassen, y pregunto, si era justo salir a la escaramu- "~

ga que el Maestre pedia: y todos respondieron y dixeron que

era cosa muy ‘justa salir, Porque haziendo lo contrario, serian

reputados por. caualleros de poco valor y cobardes. Y para,

esto huuo muchos pareceres, sobre quien saldria a la escara-




‘muga 6 quantos o fue acordado que no fuesse aquel d1a mas
de vno a vno la escaramuga, que déspues saldrian mas; y so-.
bre quien hauia de ser huuo grandes differencias entre todos.
De modo que fue nessario, que entrassen en suertes doze ca-
ualleros, y el que saliesse primero, de vna vasija de p]ata su,
nombre’ escrlpto, que aquel saliesse. Assi acordado, los que.
fueron escrlptos para las suertes fueron los sxgulentes.

'Mahoma‘d Abencerra;e. evive... Elvaliente Muga.‘ I3
El Malique Alabez.............. Mahomad Maga. . .,
Mahomed Almoradi............ Albayaldos :
Veniegas Mahamet............ Abenamar.
‘Mahoma Gomel...:........... Almadan  *
- Mahomad Zegrf............... Elvaliente Gazul.

Todos estos caualleros fueron sefialados y sus nombres es-
criptos y puestos dentro de una cantara de plata, y bien re-
bueltas las suertes, la Reyna con su mano las saco, que alli es-
taua con sus damas; y la suerte dezia el nombre de Muga.
Quien os diria el grande plazer de Muga en aquella hora, yel
pesar de todos:los ‘demas caualleros sefialados. Porque cada

~vno dellos, holgara en estremo y de voluntad ser el contenido.
en las Suertes, por prouar el valor y esfuergo del Maestre.” Y
aunque despues desto, entre todos los caualleros fue despues
muy conferido y debatido que fuera mejor salir, quatro a qua-
tro, o seis a seis, no se pudo- acau'ar con Muga. Y anssi luegd
se escriuio -al Maestre vna letra, y dandola .al escudero-del
Maestre, en respuesta de la que auia traydo, le embiaron. El
escudero boluio a donde el Maestre aguardava, y le dioen'su
mano el recaudo del Rey Chico, y auierta la carta dezia anssi:
" «Valeroso Maestre: Muy bien se muestra en tu valeroso pe-
>cho Ia nobleza de tu sangre, y no menos que de tu noble--
>za, pudiera salir el parabien de mi eleccion y recebimiento -
»de . mi Real Corona. Todo lo qual me ha puesto en oblxga--
»cion de te acudir a todo aquello que al amistad de:vnverda-
»dero y leal amigo se deue tener, y anssi me obligo 4 ‘todo
»aquello que de mi y mi Reyno huuieres menester. Con. muy
»comedidas razones embias 4 mis caualleros escaramuga en la
>Vega; diziendo que por alegrar mi fiesta, lo qual te agradez- .

c
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" »co grandemente Entre los mas prmcxpales se. echaron suer- -

»tes, para ver qual-dellos saldria a verse contigo; porque qual- -

»quiera dellos qulslera salir. Finalmente, la suerte le cay6a -

»Muga, mi hermano. Mafiana siendo Mahoma seruido, se vera -
»contigo solo, debaxo de tu palabra que no sera de ninguno
»otro de los tuyos ofendido. Bien se que la escaramuga sera de

sver; por ser hecha entre dos tan buenos caualleros, la qual "~

»sera mirada de las Damas dé las torres del Alhambra. No

-»mas. Quedo para lo que te cumphere en Granada. Audala

»Rey ‘de Granada.».
Alegre fue el buen Maestre con la respuesta del Rey v

' ‘aquella noche se retiré buen ratola Vega a dentro, mandan-

do a su gente que tuuiese aquella noche con v1g11anc13. y con
grande recato, con rezelo que los moros 10 le hiziessen algun-
dafio. La mafiana venida se .acercé, Ileuando solos cincuenta

~ caualleros de los suyos para su guarda, dexando el resto dellos

muy grande trecho apartados con auiso que aprestados estu-

» uiesen por si los Moros quissiesen hazer alguna cosa no deui-
da romplendo la palabra en aquel caso puesta, 'Y anssi, estuuo

ella batalla.»

aguardando 4 Muca, que de 1a ciudad saliesse para hazer con”

3 : XII'I»

-

( C'am‘muaczan )

-

-CAPITVLO QUARTO.fQuej t}'gzta la batalla ‘gue;el valiente Mu-
. ¢a tuuo con el Maestre. y de otyas cosas que mas passaron. |

-~ ~

«Assi como el _mensajero del, Maestre 'fué;partidb con la

carta, siendo el desafio aceptado, los  Moros caualleros y el
Rey quedaron hablando en muchas cosas, prmc1palmente en:

.el desafio del valeroso Maestre. La Reyna y las damas que alli -
_estauan no holgaron mucho dello, porque ya sabian bien que -
el valor del Maestre era grande y diestro en las armas. Y 'a
.quien mas. en partlcular este desafio peso,‘fue ala muy her:

]
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= Resena del e_]emplar 1mpreso en Zaragoza en 1595.‘




mosa_y discreta Fatima qué amaua a Muga" de muy firme .
amor. Pues voluiendo a nuestro Muga, aquella noche siguien: -
te, aderego todo lo necessario para la batalla que hauia de ha-
zer con el buen Maestre; y la hermosa Fatima le embio - con

vn paje suyo vn pendoncillo de vna muy fina seda para 1a lan." i e

¢a, el medio morado, y el otro medio verde, todo recamado
con muy ricas labores de oro, y por el sembradas muchas "
F. F. en que declarauan el nombre de Fatima. El pajelo dio
- a'Muga diziendo: Valeroso Muga Fatima mi sefiora 0s besa
las manos y- os suplica que pongays en vuestra langa este pen-
dongillo en -su seruicio, porque sera muy contenta si-lo lle-.
vais 4 la batalla. Pues el alua aun no era bien rompida, quan-
do el buen Muga ‘ya estaua de todo punto muy bien adere:,
¢ado para saliral campo. Y dando dello auiso al Rey, se le--
uanto y mandé que se tocassen las trompetas y clarines, al
'son de los quales se juntaron gran cantidad de Caualleros,
" de los mds principales de Granada, sabiendo ya la ocasion’
dello. El Rey se puso .aquel dia muy galan, ‘conforme a Su
persona Real conuenia. Lleuaua vna marlota de tela de -oro. -
tan rica, que no tenia precio; con tantas petlas y piedras de’
valor, que muy pocos Reyes las pudieran tener tales. Mando
-el Rey_que saliessen docientos caualleros aderegados de gue-
rra para seguridad de su hermano Muga los quales se adere-'
_ garon muy presto. Aun no eran los rayos del Sol bien ten-
didos por la ‘hermosa y espacxosa ‘Vega, quando el Rey Chi-
co y su caualleria salio por la puerta que dizen de Bibalma- '
¢an, lleuando 4 su hermano Muga al lado y todos los dema57
caualleros con el, con tanta gallardia que era cosa de mirar la -
'.dluer51dad de los trages y vestidos de los Moros ‘caualleros. Y -
los demas caualleros que yuan de guerra no menos parecer y

gallardia llevauan. Anssi pues salieron de Granada estas dos- /.-~ :

quadrillas y anduuieron hasta donde-estaua el buen Maestre
con sus cinquenta caualleros aguardando, no menos aderéga-
dos que-la contraria parte. Assi como lleg6 el Rey, se toca-
ron sus clarines, 4 los quales respondieron las trompetas del
Maestre, Cierto que éra cosa de ver assi los de vna parte €6- -
mo los de la otra. Despues de auerse mirado' los ¥nos 4 los
otros, el valeroso Muga no veya la hora de verse con el Maes-
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tre, y: tomando licencia de su liermano el Rey, saho con su -

cauallo passo a passo con muy gentil ayre y gallardia. Mos-
trando en su aspecto ser varon de grande esfuergo. Lleuaua

el brauo Moro su cuerpo bien guarnecido; sobre un jubon de'.
armar vna muy fina y delgada cota,. qual dizen jacarina y so-

_bre ella vna muy fina coraga, toda aforrada en terciopelo ver-

de, y encima della vna muy rica marlota del mismo terciope- -

lo, muy labrada con oro, por ella sembradas muchas D..D.
de oro, hechas en Arauigo. Y esta letra llevaua el Moro. por
ser principio del nombre de Daraxa, aquien el amaua en de-

_ masia. (Se sigue describiendo su traje y armadura). El Maes-:
~tre que venir lo vido, luego coligio que aquel - cauallero era

Muga, con quien hauia de hazer la batalla: y anssi luego man.

'do a sus caualleros que ninguno-se mouiese en su  socorro,

aunque le viessen puesto en necessidad, y lo huuiesse me-

“nester. Y dando de las espuelas al cauallo, -se fue passo ante o

passo hacia la parte que venia el Moro Muga, con no ‘menos
ayrey gallardia que el ‘enemigo. Iua el Maestre muy bien ar-
mado, y sobre las armas, vna ropa de terciopelo azul muy ri-

el campo blanco, y en él pueéta una Cruz roja hermosa, la
la qual sefial tambien lleuaua al pecho El cauallo del Maes-

‘camente labrada y recamada de oro. Su escudo era verde y =

tre era muy bueno de color rucio rodado. Lleuaua el Maestre -

en la langa vn pendoncillo blanco y en €l la:Cruz roja como_y
la del escudo: y baxo, de-la Cruz vna letra que dezia: Por es-
ta y por mi Rey. Parecxa el Maestre tan bien, que a todos ¥

‘daba de verle grandlslmo contento. 'Y dixo el Rey 4 los~ que
con €l estauan: No sin causa este cauallero tiene gran' fama,

cauallero como vos a su mandado. Y por sola la fama que de

vuestro valor vuela por el mundo, me tengo por muy bien an- -
dante Moro entrar con vos en batalla: porque'si ‘Alha quisiesse = *

_porque en su talle y buena dispusicion se muestra el valor
de su persona. En este tiempo llegaron los dos valientes ca-
ualleros, cerca el uno del otro. Y despues de auerse mirado
muy bien, el que primero hablé, fue Muga, diziendo: Por cier- =
to; valeroso cauallero, que vuestra persona muestra bien claro

-ser vos de quien tanta fama anda por ¢l mundo: . vuestro.

'Rey se puede tener por bien andante en tener vn tan preciado
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y Mahoma lo otorgasse que yo de tan buen cauallero alcan- .
zase victoria, todas las glorlas del serian mias, que no poca
honra y gloria seria para mi y todo mi linage. Y si al contra- - :
rio fuesse, que yo quedase vencido, no me daria mucha pena
serlo de la mano de tan’ buen cauallero. PN G
Con esto dié Muga fin 4 sus razones. A las quales palabras
respondio el valeroso y esforgado Maestre muy cortesmente,
diziendo:: Por vn recado que ayer recebi del Rey se que os
llaman Muga de quien no menos fama se publica, que de mi
vos aueys dicho y que soys su hermano, descendientes de :
aquel valeroso, y antiguo Capitan Muga, que en los passados «
tiempos gano gran parte de nuestra Espafia. Y ansi lo tengo
yo en mucho hazer con tan alto cauallero batalla. Y pues que
. cada vno de su parte dessea la honra y gloria della, vengamos,
/a ponerla en execucion dexando en las manos -de la fortuna el -
fin del caso, y no- -aguardemos que mas tarde se nos haga. El
valeroso Moro que assi oyo hablar. el Maestre le sobreuino
vna.muy grande verguenga, por auer dilatado tanto la escara-
muga;'y sin responder palabra a]guna con mucha presteza ro- "
deo su cauallo el qual era de gran bondad, y ‘apretandose el - -
bonete bien en la cabega, debaxo del qual lleuaua vn muy fino =~
y azerado caxco; se apart6 vn gran trecho: lo mismo auia he-
cho el Maestre. A este tiempo la Reyna y todas las Damas es-
tauan puestas en las torres del Alhambra, por mirar desde alli-
la.escaramuga. Fatima estaua junto 4 la Reyna, muy rica*

- ‘mente vestida de damasco verde y morado de la color del =
pendoncillo que le embiara 4 Muga. Tenia por toda la ropa
sembradas muchas M. M. Griegas, por ser. primera letra del -
nombre de su amante Muga. El Rey como vido los. caualleros; %

- apartados y que aguardaban sefial de betalla, mandé tocar los
clarines y- dulgaynas, 4 las quales respondieron las trompetas
del Maestre. Siendo la sefial hecha, los-dos valientes caualle- ‘/
ros arremetieron sus cauallos el vno para el otro, con grande = °. |
furia y braueza, con la qual passaron el vno por ‘el otro din- : ; .
dose muy. grandes encuentros: mas ninguno perdio la silla, ni
hizo desden. ni mudanga, que mal pareciesse. Las langas que- -
dar.sanas, el adarga de Muga. fué falsada, y el hierro de la -
langa toco enla ﬁna coraga y romplo parte della y paré en la
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Jacerma, sm hazerle otro mal.- El encuentro que le Muga_f;:.: .
tambien passo el escudo. _del Maestre y ‘el hierro de la langa
tocé en el fuerte peto que a no'serlo tan bueno  fuera por ek .
duro hierro falsado, por ser mny fino y hecho en Damasco.:
" Los caualleros sacaron las langas muy ligeramente, y con gran
~ destreza comenzaron 4 escaramugar, rodeandose el vno al otro
procurando de se herir: mas el cauallo del Maestre aunque era .
de gran bondad, no era tan ligero como el que llevaba Muga,.
a cuya causa- el Maestre no podia hazer golpe 4 su gusto, por =
-andar Muga tan ligerb con el suyo. Y anssi Muga entraua y -
salia quando queria con grandissima ligereza, dandole algu- cx
nos golpes al Maestre. El qual como viesse que el cauallo de
Muga era tan- rebuelto y ligero, no sabiendo que se hazer, .
acordé. muy confiado en’la fortaleza de su brago, de tirarle la .- -
‘ . langa. Y ansi aguardando que Muga le entrasse, como le viesse .-
9 L, - wvenir contra él, con tanta furia como’ un rayo, con gran pres-
g "\ teza terced la langa y leuantando sobre los estribos, con gran
furia'y fortaleza le arrojé.la langa! Muga que venir lo vido

-quiso ‘con gran ligereza hurtarle el cuerpo:,y ansi en vn pen- .
samiento boluio Ja rienda al cauallo, ‘por apartarse del golpe. - -

- mas no lo pudo hazer tan presto, que primero la langa del
Maestre no llegasse, la qual dié al cauallo por la hijada vn -
duro go/lpe, que lo passo de vna_banda a otra. El cauallo de-

“Muga viendose tan malamente herido, comengo a dar tan gran- -
“des saltos, y a hazer tales. cosas dando muy grandes corcobos “
que era cosa de espanto,- - i g
- Lo qual siendo de Muga entendxdo, porque de su mismo

- cauallo algun dafio no le viniesse, salté de la silla en el suelo,

-y con dnimo de vn leon se fue para el Maestre por desjarre- -
tarle el suyo. El Maestre que venir le vido luego entendio su -
intencion; y porque no le desjarretasse el cauallo, salt6 del tan
ligero como vn aue. Y embragando su escudo, hauiendo dexa- -
do la langa puso mano a su espada y se fué para Muga el qual v
ya uenia lleno de colera y safia contra el Maestre por auerle o

-~\ . ansi tan malamente herido su cauallo, y con vna hermosa ci-

' mitarra, fue a herir al Maestre de muy grandes golpes; el qual
~ de_muy buena gana le recibié. De esta suerte en pie comen- .-

~ . garon a pelear los dos fuertes caualleros, dandose muy creci- -

>
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dos golpes tanto que se deshazxan los escudos y Tas armas

- mas el valeroso Maestre que era mas dxestro en ellas que -
Muga, puesto que Muga fuesse de brauo coragon y animo in.
uencible; ‘quiso mostrar do llegaua su valor, y ansi afﬁrmando
suespada sobre la cimitarra de Muga, hizo sefial y muestra que :
le queria por baxo al muslo. Y ansi dexando passar la espada’
por baxo la cimitarra, apunto y sefialo aquel golpe; Muga con -
presteza fue al reparo porque su- muslo no fuesse . herido. El
Maestre con una presteza increyble boluio de mandoble a la cas i
bega, de modo que el valiente Muga no pudo yr al reparo tan
presto como fuera necessario y ansi el golpe del- Maestre hizo
effecto de tal manera, que la mitad del verde bonete corté, do -
el penacho vino al suelo, quedando el casco descubierto que si
tan fino no fuera y de tan estremado temple, Muga lo passara
muy mal: mas con todo esto no dexé de quedar Muga medio
aturdido de aquel pesado golpe. Y reconociendo el mal estado
en que estaua, acudio con su -cimitarra con grande prestezay -
fuerga y descargo vn desaforado golpe; el Maestre lo recibio .
en su escudo el qual por la fuerga de aquel golpe vino corta:
do el medio al suelo: y siendo rota la manga de la loriga, €l = -
Maestre recibio una herida en ‘el brago, aunque pequefia de a.-
do le salia.mucha sangre. Causav fue esta herida que el Maes-
tre se encendiesse en viua safia, y determinando vengar la he-
rida, acometio un golpe a la cabega de Muga, el qual con pres-
teza fue al reparo, por no ser de ella herido. El Maestre vien-":
do el reparo hecho, se dex¢ caer con la espada de reues por
baxo y le dio una herida en el ‘muslo, que no le presto la lo--
riga que encima llevaua, para‘que la fina espada’ ‘'del Maestre - -
no hallasse | carne. Desta manera’ los dos -caualleros andauan %
muy brauos y encarnizados, déndose grandes golpes. (Aqui
hace el autor un paréntesis para referir un desmayo quela her. .
mosa Fitima sufrié cuando vié el golpe que en la cabeza re-
cibiera su muy amado Muga. La Reina que junto 4 ella esta. -
ba, mandéla conducir por otras damas 4 sus habitaciones.) .

A Muga le salia mucha sangre de la herida del muslo, 'y

tanta que ya no se - podia dexar de sentir, que ‘Muga no andu- ¢

. Viesse algo desfallecido. Lo ‘qual visto por el Maestre, consi- - 3
derando que aqueI Moro era hermano del Rey de Granada, Yap

f =
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! : ' queera tan buen cauallero; desseando que fuesse christiano,
y que siendolo se podria ganar algo en los negocios de la gue- *
rra en prouecho del Rey Don Fernando; determino de no lle-
uar la batalla adelante, y de hazer amistad con Muga. Y ansi-
! Ry ~ luego se,retiro a fuera diciendo: Valeroso Muga, pareceme
Bl ' que para negocios de fiestas, hazer tan sangrienta batalla como
hazemos no es justo; demos le fin si te pa;eciere; que a ellome
mueue ser tu tan buen cauallero, y ser hermano del Rey, de
" quien tengo offrecidas mercedes. Y no digo esto porque de mi -
parte sienta yo auer perdido nada dél campo, ni de mi esfuer-
. go,_sind porque desseo amistad ‘contig’o por tu valor. Muga
i que vido retirar al Maestre, muy marauillado dello, tambien
' se retiro diziendo: Muy claramente se dexa entender, valeroso
B Maestre, que te retiras-y no quleres fenecer la batalla por ver-
'~/ .me en mal estado y en término que della yo no podria sacar’
oS sino la muerte, y tu de compasion mouido de mi mala fortuna,
s ._me quieres conceder la vida, dela qual yo muy bien conozco
4= que me hazes merced, Mas se te dezir, que si-tu voluntad fue-
.re que nuestra lid se fenezca, de mi parte no faltaré hasta mo-
rir; con el qual pagare lo que a ser buen cauallero deuo. Mas:
'si como dices lo-hazes por respecto de mi amistad; te lo agra-
dezco grandemente, y lo tengo por merced, que vn tan sin-
gular caballero se me de por amigo. Y assi: prometo y juro
de serlo tuyo hasta la muerte, y de no yr contra tu persona,
Fed agora ni en ningun tiempo, sino en todo quanto fuere mi poder
,." “servirte, Y diziendo esto, dex'la cimitarra y se fue para el
' . Maestre y lo abragé. Y el Maestre hizo lo mismo: que el animo
le daua, que de aquel Moro auia de salir algun notable bien a
los Christianos. El Rey y los demas, que estauan mirando la
batalla, espantados de aquel espectaculo se marauillaron mu-
-cho, y no sabian que se dezir. Y al cabo entendiendo que eran
- amistades, el Rey con seys solos caualleros, se llegé a. hablar .
5 al Maestre, y despues de auerse tratado cosas de’ grandes cor-
Pt ~ tesias, sabiendo el Rey las amistades del Maestre ¥ de su her-
: “mano, aunque a la verdad no holgé mucho dello, dio orden
_ deentrar en. Granada, porque Muga fuesse curado, que lo auia
" menester, Y ansi se partieron los dos valerosos. caualleros,
lleuando en sus coragones el aristad muy fixa y sellada. Buel-
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to el Rey a Granada con los suyoé no se hablaua en otra cosa, .v

* sino en la bondad del Maestre y de su ualor y esfuergo.y cor-
tesia y con mucha razon, porque todo cabia en el buen Maes- -
tre. ¥ por el se leO aquel famoso romance que dxzen. e

’
’

«Ay ons que buen Cauallero ¥
el Maestre de Calatraua... etc.> -

T < e PN . 7 whe
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CAPITULO QUINTO gue Zrata de un sarao que se hizo en pala- .
cio entre las damas de la Reyna y los caualleros de la corte .
sobre el cual hunieron  pesadas palabras entre Mum 7 Qule-
ma Abmcerrage, y lo mas que passo. T

Pl oy

Grande fue la reputacién quE de valiente alcanzé Muza des--
pues de este hecho, pues como al fin y al cabo no fué vencido
por-el Maestre, como lo fueran tantos otros valientes en otras
ocasiones, se le hicieron muchos agasajos 4 su regreso .4 1a
ciudad. Un mes tardo ‘Muza en sanar de sus heridas, y el dia .
que salio 4 la calle fué 4 Palacio 4 presentar al Rey sus home-
najes; este'y la Reyna holgaronse mucho desu restablecx- ‘
miento. o ;

En este dia habla. en Palac1o gran fiesta; despues de haber b

comido con el Rey los pr1nc1pa1es caballeros de la corte ocu-

rtio una desagradable escena " entre Muga .y -Abenhamete

Abencerrage, motivada por los celos, pues como casi siempre -
sucede en la humana naturaleza,. Muga, que era apasionada- '

mente como se ha dicho, por la hermosa F é.tlma estaba loca- . -
mente enamorado de otra Dama, Daraxa, la cual amaba 4 su o
vez 4 Abenhamete. Ocumo pues que despues de la comida,
Muga mandé 4 Daraxa, por un paje suyo, un hermoso ramo
de flores, que esta acepté sélo por cortesia, pero no agradecida

y asi fué que luego durante la fiesta y bailando con Abenha- S

mete, diéle 4 este el ramillete de Muga y, dice el adtor: .

«El valeroso Muga que mlrando estaua la danga como aqt’xel'
que no quitaua los ojos de su senora Daraxa; visto. que. le
- auia dado el ramillete. que el le auia emblado, ardiendo en
viua colera ciego del” eno;o ¥ passmn que recxblo por ello-
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Sin guardair respecto al Rey ni 4 todos los demas caualleros
que en la Real Sala estauan, se fue para el Abencerrage, con
vna vista tan homble, que parecia que echaua fuego por los
ojos y *con vna voz soberuia le dixo: Divil y baxo v1llano,
.descendiente de Christianos, mal nacido: sabiendo que esse
ramillete fué por mi mano hecho y que'yo lo embie a Daraxa,
lo osaste tu tomar sin mas considerar que el ramillete era mio? -
. en punto estoy de castigar tu sobrado atreuimiento: ¥ sino
fuera por lo que al Rey deuo, ya te huuiera castlgado. Visto
- elbrauo Abencerrage el maltermino de Muga, y el poco respec-
- to que a su antigua amistad tenia, no menos encendido que el,
anssi ni mas ni menos perdiendole todo respecto le respondxo
‘diziendo. Qualquiera que ‘dixere que soy villano y mal naci-
do, miente mil vezes: que yo soy muy buen cauallero y hl_]O
de algo: y despues del Rey mi Sefior, no es ninguno tal como
. yo. Y diziendo esto, los dos brauos caualleros pusieron mano
a las armas para se ofender con ellas: lo qual hizieran ellos
f-muy bien, si el Rey a gran priessa no fuera a ellos y se pu-
siera en medio, y los demas  caualleros. Y el Rey muy eno;a-
."do contra Muga porque auia sido el promouedor de la causa,
le dixo muy pesadas palabras: y que luego se saliesse. deste-
.rrado de la Corte, pues tan poco mlramlento auia tenido. Y
- Muca le dixo, que el se yria: y que seria possnble que algun
" dia en alguna escaramuga que tuuiesse con los Christianos le
hallaria menos y diria: A Muga donde estas? Y diziendo estas
_palabras boluio las espaldas para yrse fuera del Real Palacio:
mas todos los Caualleros y las Damas asieron del y lo tuuie:
ron: y suplicaron al Rey, que le quxtasse el enOJo y algase el
_destlerro 4 Muga.» ;
- <Y tanto pudieron los Caualleros y las Damas, Juntamente
con la Reyna, que lo perdono; y hizieron amigos 4 Muga y a
Abencerrage. despues le peso 4 Muga de lo hecho por ser
~ como era amxgo de los Abencerrages. Passada esta baraunda
‘se mouio otra casi, y fue la causa que vn Cauallero Zegri que
~ erala cabega dellos le dixo 4 Abenhamete Abéncerrage. Se-
fior Cauallero, el Rey mi Sefior echd la culpa 4 Muga su her-
- mano, y no paro mientres a vna razon que vos d1x1stes, que*
' despues del Rey no auia Caualleros tales como vos sabxendo




que aqui en Palacio los ay tales y'.tan buenos como vos; y nb R

es de caualléros adelantarse tanto como vos os adelantastesy

aueis adelantado. y sino fuera por alborotar el Real Palacio, S

yo os dlgo que huulerades comprado caro lo que aqui delan--
-te de tan honrados caualleros aueys dicho. El Malique Alabez
que era muy. cercano deudo de los Bencerrages como hombre
valiente y muy emparentado en Granada, se leuanté en pie y
respondié al Zegri diziendo: Mas me marauillo yo de t1, en
sentirte tu solo a donde ay tantos y tan preciados Caualléros -
y no auia para que agora tornar a renouar nueuos escandalos’
y alborotos, porque lo que leO Abenhamete dxxo muy blen
porque todos los Caualleros que ay en Granada son muy bien
conocidos quien son y de donde vinieron: y no penseis vos-
otros los Zegris, que porque soys de los Reyes de Cordoua
venidos y soys de su sangre, que soys mejores ni tales como
los Abencerrages, que son naturales de Marruecos y de Fez,
descendientes de los Reyes de aquellas partes que digo; y del
grande Mn‘amamolm' pues los Almoradis, ya sabes que son
desta casa Real de Granada, tambien de linages de Reyes de
Africa. Pues nosotros los Maliques Alabezes, ya sabes que:
somos descendientes del Rey Almohabez sefior-de aquel fa- /
moso Reyno del Cuco y deudos de los famosos Malucos pues
donde estan todos estos que digo y auian callado, para que tu

,

querias remontar nueuos pleytos y passiones, pues sabete que

lo que digo es verdad, que despues del Rey nuestro Sefior no
ay nmgunos Caualleros que sean tales como los Abencerrages
¥ quien dixere al contrario miente y no lo tengo por hldalgo.
Como los Zegris y Gomeles y Magas que eran todos vnos.
oyesen lo que Alabez dezia encendidos en safia se leuantaron
para el para dalle la muerte. Los Alabezes y 'Abencerrages y
Almoradis que eran otro vando, viendo su determinacion se

leuantaron para resistillos y ofendellos. El Rey que tan albo- "

rotado vxdo su palacio y en peligro de se. perder toda Grana-
da, y aun el Reyno: se leuanto dado vozes diziendo: Pena de
traydor, qualquier que aqui se mouiere; sacare armas.’Y di-

ziendo esto eché mano. de Alabez y del Zegri, y a grandes g

vozes llamando la gente de su guarda les mandé lleuar pre-
S0s. Los demas Caualleros se estuuieron quedos, por no caer
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‘en la condenacion de traydores. Alabez fue presé en'el Al-

hambra y el Zegri a las torres Bermejas, y puestas guardas los
» ., tuuieron a buen recado; los demas caualleros de Granada tra-
~ bajaron mucho por hazer las amistades: y al fin se hizieron, y
el mismo Rey fué en hazellas. }( siendo hechas, los. caualleros
presos fueron libtes. Y para confirmacion dellas, fue acordado
que se hiziesse vna fiesta publica de torneos, y toros y cafias.
- 2 'Y quien la concerto fue Muga y el mismo Rey; lo qual fuera
LR mejor que no se concertara, como adelante se dira.»

CAPITULO SEXTO.— Como se hizieron fiestas en Granada, y

como por ellas se encendievon mas las enemistades de los Ze-

grisy Albencerrages, Alabezes y Gomeles, y lo que mas pa-
50 entre Zayde y la Mora Zaya’a acerca de sus amore.c

, “Antes de passar é describir- las ﬁestas de ,Granada refiere
‘el autor detenidamente los amores de la hermosa. Zayda y
Zayde caballero, Abencerrage; como se conocieron en Alme-
ria siendo entonces Zayde matino y como abandono este ser-
vicio por complacer 4 su amada Zayda que le pidié fuera 4
Granada; como se oponian los padres de la hermosa Zayda
"4 'sus amores con Zayde pues querian casarla con un rico
‘ : * Moro de'Ronda; como esto les dificultaba y contrariaba 4 los
e - amantes, cual acontece y sucede en casi toda historia de amo-
res. Y por tltimo la celosa envidia que Tarfe amigo de Zayde
despertaron - estos arnores\hasta que cons:gulé mdlsponer 4
los amantes. I : / 2T
Como de costumbre cita el autor un romance que reﬁere
estos amores'y como la bella Zayda soliviantada por el falso
' * . amigo Tarfe dijo al amante Zayde que no volviera 4 verla.
‘ - Este romance oéupa tres paginas y empieza asf:

. Mira Zayde que te auiso
que no passes por mi calle, etc.

Visto el desden que su amada le hacfa quedo Zayde su-
", mamente desesperado, que casi perdido el juicio, fuese en bus-
ca de Tarfe resuelto 4 vengar en €l la pena que su desleal- ‘

v s ' " ' =
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tad le habia ocasxonado. He aqul como reﬁere este s suceso el
autor. | - =
<.al qual hallo en la plaga de Bmarambla, dando orden en

algunas cosas de las fiestas que se esperauan hazer. Y llamén- .

dole aparte le dixo: que porque le auia reuelto con su dama -
Zayda, tan sin razon? A lo qual Tarfe ‘respondio que estaua’
inocente de aquello, que el no auia hablado tal cosa. De pala-
bras en palabras se vinieron a’ reboluer de tal modo, que las
armas huuieron de andar de por medio; y de la pendencia
quedo malamente herido Tarfe, que no viuio sino seis dias.
Y como_era Tarfe amigo de los Zegris, quisieron matar a .
Zayde, el qual valerosamente se dellos: y en su favor acudie-
ron muchos Abencerrages 'y sino fuera porque 4 la sazon el
Rey Chico se andaua passeando por la plaga de Biuarambla,
que a gran priessa acudio al ruydo, aqueste dia se perdiera
Granada; porque Gomeles, y Magas, y Zegris y todos los que
' eran de su.vando, se auian armado para romper con los Aben- -
cerrages, y Gazules, y Vanegas y Alabezes. Mas el Rey Chi-
co acompafiado de:muy principales caualleros de otros linages
hizieron tanto que los apac1guaron y- Zayde fue preso al Al-
hambra. Hecha la aueriguacion. del caso, se hallo que Tarfe
tenia culpa dello: y porque la“ fama de la- hermosa Zayda no :
quedasse quebrada; hizo el Rey que Zayde se cassase con ella;

quedando perdonado de la muerte de Tarfe, 'por auer temdo o

el la culpa. Y por esto quedaron los Zegris muy enojados:
mas no por esso las fiestas que se auian de hazer pararon que
el Rey mandé que todavia se hiziessen. No ha faltado. Que en
acerca desto y del passado Romance h1z1esse otro en respues- ,
ta del que ansi dize

'
’

'Di Zayda de que me auisas
quieres que mire y que Calle, etc.»

Hondo y profundo rencor quedé entre: los dos ‘bandos de
los Zegries y Abencerrages y aun cuando, como se ha visto hi-
cieronse las paces por la influencia del Rey; es lo- cierto que -
la eterna enemistad y malquerencia quedé ‘desde entonces
profundamente. grabada en unos y otros, que solo la. influen-
cia del temor Real podia mantener en los limites de una_apa-
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